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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019...
z 19. marca 2019,

ktorym sa ustanovuje ramec na preverovanie

priamych zahrani¢nych investicii do Unie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C 262, 25.7.2018, s. 94.

2 U.v. BU C 247, 13.7.2018, s. 28.

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. februara 2019 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 5. marca 2019.
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ked’ze:

(1

2)

3)

Priame zahraniéné investicie prispievaji k rastu Unie tym, Ze zlep$uju jej
konkurencieschopnost’, vytvaraji pracovné miesta a umoznuju uspory z rozsahu, prinasaju
kapital, technologie, inovacie, odborné poznatky, a tiez tym, ze otvaraju nové trhy pre
vyvoz z Unie. Prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov Investi¢ného planu pre Eurdpu a podielaju

sa na inych projektoch a programoch Unie.

V ¢lanku 3 ods. 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU) sa uvadza, ze Unia
vo vztahoch so zvySkom sveta potvrdzuje a podporuje svoje hodnoty a zaujmy a prispieva
k ochrane svojich ob&anov. Okrem toho, Unia a jej ¢lenské taty maji otvorené investiéné
prostredie, ktoré je zakotvené v Zmluve o fungovani Eurpskej unie (dalej len ,,ZFEU%)

a je pevnou st¢astou medzindrodnych zavizkov Unie a jej lenskych $tatov vo vztahu

k priamym zahrani¢nym investicidm.

V sulade s medzinarodnymi zavizkami prijatymi vo Svetovej obchodnej organizacii
(WTO), v Organizacii pre hospodarsku spolupracu a rozvoj, ako aj v dohodach o obchode
a investicidch uzatvorenych s tretimi krajinami, Unia a ¢lenské §taty mozu prijat’
reStriktivne opatrenia tykajice sa priamych zahrani¢nych investicii z dovodov bezpecnosti
alebo verejného poriadku a pod podmienkou splnenia urcitych poziadaviek. Ramec
ustanoveny tymto nariadenim, sa tyka priamych zahrani¢nych investicii do Unie.
Investiciami v zahranic¢i a pristupom na trhy tretich krajin sa zaoberaju iné néstroje

obchodnej a investi¢nej politiky.
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4

)

(6)

Tymto nariadenim nie je dotknuté pravo ¢lenskych Statov odchylit’ sa od pravidiel vol'ného
pohybu kapitalu, ako sa ustanovuje v &lanku 65 ods. 1 pism. b) ZFEU. Niekol’ko &lenskych
Statov zaviedlo opatrenia, ktoré im umoznuju obmedzit’ takyto pohyb z dovodov verejného
poriadku alebo verejnej bezpecnosti. Uvedené opatrenia odrazaju ciele a obavy ¢lenskych
Statov suvisiace s priamymi zahrani¢nymi investiciami, a ich vysledkom moéze byt
existencia mechanizmov, ktoré sa li§ia z hl'adiska posobnosti a postupu. Clenské $taty,
ktoré by chceli takéto mechanizmy zaviest’ v budicnosti, by mohli vziat’ do uvahy

fungovanie existujicich mechanizmov, a s nimi suvisiace skusenosti a najlepsie postupy.

Na tirovni Unie v sucasnosti neexistuje komplexny rdmec na preverovanie priamych
zahrani¢nych investicii z dovodov bezpecnosti alebo verejného poriadku, zatial’ o hlavni

obchodni partneri Unie si uz takéto ramce vytvorili.

Priame zahrani¢né investicie patria do oblasti spolocnej obchodnej politiky. V sulade
s ¢lankom 3 ods. 1 pism. ¢) ZFEU ma Unia v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky vyluéna

pravomoc.
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(7

(8)

©)

Je dolezité, aby sa mechanizmom preverovania zavedenym ¢lenskymi Statmi z dévodov
bezpeénosti a verejného poriadku zaistila pravna istota a aby sa na trovni celej Unie
zabezpecila koordinacia a spolupraca v oblasti preverovania priamych zahrani¢nych
investicii, ktoré by mohli mat’ vplyv na bezpecnost’ a verejny poriadok. Uvedenym
spolonym rdmcom nie je dotknuta vyluc¢na zodpovednost’ ¢lenskych Statov za zaistenie
ich narodnej bezpecnosti, ako sa ustanovuje v ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o EU. TaktieZ nim

nie je dotknuta ochrana zakladnych zdujmov ich vlastnej bezpecnosti v sulade s clankom

346 ZFEU.

Rémec na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii a spolupracu by mal ¢lenskym
Statom a Komisii poskytovat’ prostriedky na komplexné rieSenie rizik pre bezpec¢nost alebo
verejny poriadok a na prispdsobenie sa meniacim okolnostiam, priCom sa zachova
potrebnd pruznost, aby ¢lenské Staty mohli pri preverovani priamych zahrani¢nych
investicii z ddvodov bezpecnosti a verejného poriadku vziat’ do tvahy svoju konkrétnu
situaciu a vnutrostatne Specifika. Rozhodnutie o tom, ¢i zaviest mechanizmus
preverovania alebo preverit’ konkrétnu priamu zahrani¢nl investiciu, zostdva vo vyluc¢nej

zodpovednosti dotknutého Clenského Statu.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat’ na Siroké spektrum investicii, ktorymi sa vytvaraja
alebo udrziavaju trvacne a priame vizby medzi investormi z tretich krajin vratane Statnych
subjektov a podnikmi vykonavajicimi hospodarsku ¢innost’ v niektorom ¢lenskom State.

Toto nariadenie by sa v§ak nemalo vzt'ahovat’ na portfoéliové investicie.
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(10)

(11)

(12)

Clenské $taty, ktoré majii zavedeny mechanizmus preverovania by mali prijat’ potrebné
opatrenia v stilade s pravom Unie, aby sa predislo obchadzaniu ich mechanizmov
preverovania a rozhodnuti o prevereni. Tieto opatrenia by sa mali vzt'ahovat’ na investicie
pochéadzajice z Unie, realizované prostrednictvom umelych dohdd, ktoré neodrazajt
hospodarsku realitu a obchadzaji mechanizmy preverovania a rozhodnutia o prevereni,
ked je investor v kone¢nom dosledku vo vlastnictve alebo pod kontrolou fyzickej osoby
alebo podniku z tretej krajiny. Tym nie je dotknuté sloboda usadit’ sa a voI'ny pohyb
kapitalu zakotvené v ZFEU.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ posudit’ rizika pre bezpe¢nost’ a verejny poriadok,
ktoré vyplyvaju z podstatnych zmien v Struktire vlastnictva alebo z klI'acovych vlastnosti

zahrani¢ného investora.

Na usmernenie ¢lenskych Statov a Komisie pri uplatinovani tohto nariadenia je vhodné
poskytnit’ zoznam faktorov, ktoré by mohli byt’ zohl'adnené pri urcovani, ¢i priama
zahrani¢nd investicia m6ze mat’ vplyv na bezpecnost’ alebo verejny poriadok. Uvedeny
zoznam zlepsi aj transparentnost’ mechanizmov preverovania zavedenych ¢lenskymi Statmi
pre investorov, ktori zvazujii alebo uz realizujii priame zahraniéné investicie v Unii.
Zoznam faktorov, ktoré by mohli mat’ vplyv na bezpec¢nost’ alebo verejny poriadok, by mal

zostat’ otvoreny.
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(13)

(14)

(15)

Pri ur€ovani toho, ¢i priama zahrani¢nd investicia méze mat’ vplyv na bezpecnost” alebo
verejny poriadok, by ¢lenské Staty a Komisia mali mat’ moznost’ zvazit' vsetky relevantné
faktory vratane vplyvov na kriticka infrastruktiru, technologie vratane kI'icovych
podpornych technoldgii a vstupy, ktoré st zasadné z hl'adiska bezpecnosti alebo
zachovania verejného poriadku, ktorych znefunkcnenie, zlyhanie, strata alebo znicenie by
mali v &lenskom $tate alebo v Unii znaény dopad. V tejto suvislosti by ¢lenské §taty

a Komisia mali mat’ tiez moznost’ zohl'adnit’ kontext a okolnosti priamej zahranicne;j
investicie, a predovsetkym, €i je zahrani¢ny investor pod priamou alebo nepriamou
kontrolou, napriklad prostrednictvom vyznamnej finan¢nej podpory vratane dotécii, zo
strany vlady tretej krajiny, alebo sa zucastiiuje na Statom riadenych projektoch alebo

programoch v zahranici.

Clenské §taty alebo pripadne Komisia mozu zvazit' relevantné informacie, ktoré ziskaju
od hospodarskych subjektov, organizécii ob¢ianskej spolo¢nosti alebo socialnych
partnerov, ako st odbory, tykajice sa priamej zahrani¢nej investicie, ktord by mohla mat’

vplyv na bezpecnost’ alebo verejny poriadok.

Je vhodné ustanovit’ zdkladné prvky ramca na preverovanie priamych zahrani¢nych
investicii zo strany ¢lenského $tatu, aby sa investorom, Komisii a inym ¢lenskym Statom
umoznilo pochopit’, ako by takéto investicie mohli byt’ preverované. Medzi uvedené prvky
by mali patrit’ aspon €asoveé rdmce preverovania a moznost’ pre zahraniénych investorov
podat’ opravné prostriedky proti rozhodnutiam o prevereni. Pravidla a postupy tykajuce

sa mechanizmov preverovania by mali byt transparentné a nemali by diskriminovat’ medzi

tretimi krajinami.
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(16) Mal by sa zriadit’ mechanizmus, ktory ¢lenskym §tatom umozni spolupracovat’ a navzajom
si pomahat’, ak by priama zahrani¢né investicia v jednom ¢lenskom S$tate mohla mat’ vplyv
na bezpe¢nost alebo verejny poriadok v inych &lenskych $tatoch. Clenské §taty by mali
mat’ moznost’ poskytnut’ pripomienky ¢lenskému Statu, v ktorom sa takato investicia
planuje alebo sa uskutocnila, bez ohl'adu na to, ¢i uvedeny Clensky $tat ma zavedeny
mechanizmus preverovania, alebo ¢&i je takato investicia preverovana. Ziadosti
o informécie, odpovede a pripomienky ¢lenskych Statov by taktiez mali byt postapené
Komisii. Komisia by mala mat’ moznost’ podl'a potreby vydat’ stanovisko v zmysle ¢lanku
288 ZFEU ur&ené ¢lenskému $tatu, v ktorom sa investicia planuje alebo v ktorom sa
uskutoénila. Clensky $tat by mal mat’ tiez moznost’ poziadat’ Komisiu o vydanie stanoviska
alebo ostatné ¢lenské Staty o poskytnutie pripomienok k priamym zahraniénym investicidm

na jeho uzemi.

(17) Ked’ ¢lensky §tat dostane pripomienky od inych ¢lenskych Statov alebo stanovisko
od Komisie, mal by takéto pripomienky alebo stanovisko nélezite zohl'adnit’, a to podl'a
potreby formou opatreni, ktoré ma k dispozicii v rdmei svojho vnutrostatneho prava, alebo
pri tvorbe svojich Sirsich politik v stilade s povinnost'ou lojalnej spoluprace ustanovenou

v &lanku 4 ods. 3 Zmluvy o EU.

Konecné rozhodnutie o akejkol'vek priamej zahrani¢nej investicii, ktora sa preveruje, alebo
akékol'vek opatrenie prijaté vo vzt'ahu k priamej zahrani¢nej investicii, ktora sa
nepreveruje, je vo vyluénej zodpovednosti ¢lenského Statu, v ktorom sa priama zahranicna

investicia planuje alebo sa uskutocnila.
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(18) Mechanizmus spoluprace by sa mal vyuzivat’ len na ti€ely ochrany bezpecnosti alebo
verejného poriadku. Z tohto dévodu by clenské Staty mali nalezite odoévodnit’ akukol'vek
ziadost’ o informadcie tykajuce sa konkrétnej priamej zahrani¢nej investicie v inom
¢lenskom State, ako aj akukol'vek pripomienku, ktorti tomuto ¢lenskému Statu adresuju.
Rovnaké poziadavky by sa mali uplatiiovat’ aj na ziadosti Komisie o informécie tykajuce sa
konkrétnej priamej zahrani¢nej investicie alebo jej stanoviska, ktoré pre ¢lensky stat vyda.
Dodrzanie uvedenych poziadaviek je dolezité aj v situdciach sut'aze medzi investorom
Clenského Statu a investormi z tretich krajin o investiciu v inom ¢lenskom State, napriklad

nadobudnutie aktiv.

(19) Komisia by okrem toho mala mat’ moznost’ poskytnut’ stanovisko v zmysle ¢lanku 288
ZFEU tykajtce sa priamych zahraniénych investicii, ktoré by mohli mat’ vplyv na projekty
a programy v zaujme Unie z ddvodov bezpecnosti alebo verejného poriadku. Komisia by
tak ziskala nastroj na ochranu projektov a programov, ktoré sluzia Unii ako celku a st
vyznamnym prinosom k jej hospodarskemu rastu, tvorbe pracovnych miest
a konkurencieschopnosti. Malo by sa to tykat’ predovSetkym projektov a programov, ktoré
st vo vel'kej miere financované z rozpoétu Unie alebo st zavedené pravom Unie tykajiicim
sa kritickej infrastruktary, kritickych technolégii ¢i kritickych vstupov. Uvedené projekty
alebo programy v zaujme Unie by mali byt vedené v zozname, ktory je stiéast'ou tohto
nariadenia. Stanovisko, ktoré je adresované ¢lenskému Statu, by zarovent malo byt’ zaslané

ostatnym ¢lenskym $tatom .
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(20)

Clensky §tat by mal v maximalnej miere zohladnit’ stanovisko Komisie, a to podl'a potreby
formou opatreni, ktoré ma k dispozicii v rdmci svojho vnutrostatneho prava, alebo pri
tvorbe svojich SirSich politik, a v pripade, Ze toto stanovisko nezohl'adni, mal by Komisii
poskytnut’ vysvetlenie v stilade s jeho povinnostou lojalnej spoluprace podl'a ¢lanku 4 ods.
3 Zmluvy o EU. Koneé¢né rozhodnutie o akejkol'vek priamej zahraniénej investicii, ktora sa
preveruje, alebo akékol'vek opatrenie prijaté vo vztahu k priamej zahrani¢nej investicii,
ktora sa nepreveruje, je vo vylucnej zodpovednosti ¢lenského Statu, v ktorom sa priama

zahrani¢nd investicia planuje alebo sa uskuto¢nila.

S cielom zohladnit’ vyvoj v stvislosti s projektami a programami v zaujme Unie, by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU na
zmenu zoznamu projektov a programov v zaujme Unie, ktory je uvedeny v prilohe

k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoc¢nila
prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala

v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016

o lepSej tvorbe praval. Predovsetkym, v zaujme rovnakej G¢asti pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case
ako odbornikom z ¢lenskych Statov, a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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21)

(22)

S cielom poskytnat’ vacsiu istotu investorom by ¢lenské $taty mali mat’ moznost’
poskytovat’ pripomienky a Komisia by mala mat’ moznost’ vydavat’ stanoviska

k uskutocnenym investiciam, ktoré sa nepreveruju, v lehote do 15 mesiacov po
uskutocneni priamej zahrani¢nej investicie. Mechanizmus spoluprace by sa nemal
uplatiiovat’ na priame zahrani¢né investicie uskuto¢nené pred ... [datum nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].

Clenské $taty by mali Komisii oznamovat’ svoje mechanizmy preverovania a akékol'vek
ich zmeny a kazdoro¢ne by mali podavat’ spravu o uplatiiovani svojich mechanizmov
preverovania, a to aj o rozhodnutiach povol'ujticich alebo zakazujucich priame zahrani¢né
investicie alebo obmedzujtcich priame zahrani¢né investicie podmienkami alebo
opatreniami na zmiernenie rizik, a o rozhodnutiach tykajucich sa priamych zahrani¢nych
investicii, ktoré by mohli mat vplyv na projekty alebo programy v zaujme Unie. Vietky
Clenské Staty by mali podavat’ spravu o priamych zahrani¢nych investiciach, ktoré sa
uskuto¢nili na ich uzemi, na zaklade informacii, ktoré maju k dispozicii. S cielom zlepsit’
kvalitu a porovnatel'nost’ informacii poskytnutych ¢lenskymi §tatmi, ako aj na ul’'ahcenie
plnenia povinnosti oznamovat a podavat’ spravy by Komisia mala podl’a vhodnosti
poskytnut’ Standardizované formulare zohl'adnujuce okrem iného aj prislusné formulare

pouzivané na ucely podavania sprav Eurostatu.

PE-CONS 72/1/18 REV 1

SK

10



(23)

(24)

(25)

S cielom zaistit’ efektivnost’ mechanizmu spolupréce je tiez dolezité zabezpecit minimalnu
uroven informovania a koordinécie vo vzt'ahu k priamym zahrani¢nymi investiciam, ktoré
patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, vo vietkych &lenskych $tatoch. Clenské
Staty by mali poskytovat’ uvedené informacie o preverovanych priamych zahrani¢nych
investiciach, a na ziadost’ aj o ostatnych priamych zahrani¢nych investicidch . Sucastou
prislusnych informacii by mali byt aspekty ako vlastnicka Struktira zahrani¢ného investora
a financovanie planovanej alebo uskuto¢nenej investicie, ako aj informacie o financovani
investicie vratane pomoci poskytnutej tretimi krajinami, ak sa takéto informacie

k dispozicii. Clenské §taty by sa mali snazit’ poskytnat’ presné, komplexné a spol’ahlivé

informacie.

Na ziadost’ ¢lenského $tatu, v ktorom sa priama zahrani¢nd investicia planuje alebo sa uz
uskutoc¢nila, by dotknuty zahrani¢ny investor alebo podnik mal poskytnut’ pozadované
informdacie. Vo vynimoc¢nych pripadoch, ked’ ¢lensky Stat napriek svojmu najlepSiemu
usiliu takéto informacie nedokaze ziskat, mal by o tom bezodkladne informovat’ dotknuté
Clenské Staty alebo Komisiu. V takomto pripade by malo byt mozné, aby akékol'vek
pripomienka iného ¢lenského Statu alebo stanovisko vydané Komisiou v ramci

mechanizmu spolupréce vychadzali z informacii, ktoré maju k dispozicii.

Clenskeé Staty pri spristupiiovani pozadovanych informécii maju dodrziavat’ pravo Unie

a vnutroStatne pravo, ktoré je v stilade s pravom Unie.
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(26) Komunikacia a spolupraca na trovni &lenského $tatu a Unie by sa mali posilnit’ zriadenim
kontaktného miesta pre vykonavanie tohto nariadenia v kazdom ¢lenskom State

a v Komisii.

(27) Kontaktné miesta zriadené ¢lenskymi statmi a Komisiou by mali byt vhodnym spdsobom
zaClenené v ramci prislusnej Statnej spravy a mali by mat’ k dispozicii kvalifikovany
personal a pravomoci potrebné na plnenie svojich tlloh v rdmci mechanizmu koordinécie a

na zabezpecenie riadneho nakladania s dovernymi informéciami.

(28) Tvorbu a realizadciu komplexnych a ¢innych politik by mala podporovat’ expertna skupina
Komisie pre preverovanie priamych zahrani¢nych investicii do Europskej unie, zriadena
rozhodnutim Komisie z 29.11.2017!, ktora sa sklada zo zastupcov ¢lenskych Statov.
Uvedena skupina by mala diskutovat’ predovSetkym o zaleZitostiach tykajtcich sa
preverovania priamych zahrani¢nych investicii, zdiel'at’ najlepsie postupy a ziskané
skusenosti a vymienat’ si ndzory na trendy a zalezitosti spolo¢ného zaujmu tykajuce sa
priamych zahrani¢nych investicii. Komisia by mala zvazit’ moznost’ vyziadania
poradenstva od uvedenej skupiny v oblasti systémovych zaleZitosti suvisiacich
s vykonavanim tohto nariadenia. Komisia pri ndvrhoch delegovanych aktov konzultuje
s touto expertnou skupinou v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej

dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Rozhodnutie Komisie z 29.11.2017, ktorym sa zriad’'uje expertnd skupina pre preverovanie
priamych zahrani¢nych investicii do Eurdpskej unie (neuverejnené v tradnom vestniku),
C(2017)7866 final.
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(29)

(30)

Clenské $taty a Komisia by mali byt podporované v spolupréci s prislusnymi organmi
podobne zmyslajucich tretich krajin, pokial ide o zalezitosti sivisiace s preverovanim
priamych zahrani¢nych investicii, ktoré¢ by mohli mat’ vplyv na bezpecnost’ alebo verejny
poriadok. Takato administrativna spolupraca by mala mat’ za ciel’ posilnenie efektivnosti
ramca na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii zo strany ¢lenskych Statov

a spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou podl’a tohto nariadenia. Komisia by tiez
mala mat’ moznost’ monitorovat’ vyvoj, pokial’ ide o mechanizmy preverovania v tretich

krajinach.

Clenské §taty a Komisia by mali prijat’ vietky opatrenia potrebné na zabezpeéenie ochrany
dovernych informacii v stilade predovietkym s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom)
2015/443!, rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2015/4442 a s Dohodou medzi vladami
¢lenskych statov Eurdpskej unie, ktoré sa zisli na zasadnuti Rady, o ochrane utajovanych
skuto¢nosti, ktoré sa vymiefiaju v zaujme Eurdpskej tinie®. To zahfia predovsetkym
povinnost’ neznizovat’ stupen utajenia ani neodtajinovat’ utajované skutocnosti bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu povodcu?.So vSetkymi citlivymi informaciami, ktoré
nie su utajované, alebo ktoré sa poskytuju ako doverné, by mali orgdny nakladat’

zodpovedajucim sposobom.

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpeénosti v Komisii
(U.v.EUL 72, 17.3.2015, s. 41).

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpeénostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
U.v.EU C202,8.7.2011, s. 13.

Clanok 4 ods. 1 pism. a) Dohody medzi vladami &lenskych §tatov Eurdpskej tinie, ktoré sa
zi$li na zasadnuti Rady, o ochrane utajovanych skuto¢nosti, ktoré sa vymieniaju v zaujme
Eurdpskej tGinie a &lanok 4 ods. 2 rozhodnutia (EU, Euratom) 2015/444.
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(31) Akékol'vek spracuvanie osobnych udajov podla tohto nariadenia by malo byt v sulade
s pravidlami vztahujicimi sa na ochranu osobnych udajov. Spracuvanie osobnych tidajov
kontaktnymi miestami a inymi subjektmi v ¢lenskych Statoch by sa malo vykonavat
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679!. Spractivanie
osobnych udajov Komisiou by sa malo vykonavat’ v sulade s nariadenim Eur6épskeho

parlamentu a Rady (EU) 2018/17252.

(32) Na zéklade — okrem iné¢ho — vyro¢nych sprav, ktoré predlozili vsetky ¢lenské staty,
a s nalezitym ohl'adom na déverny charakter urcitych informécii obsiahnutych v tychto
spravach by Komisia mala vypracovat’ vyro¢nu spravu o vykondvani tohto nariadenia
a predlozit’ ju Eur6pskemu parlamentu a Rade. V zaujme ¢o najvicsej transparentnosti by

sprava mala byt’ zverejnena.

(33) Europsky parlament by mal mat’ moznost’ pozvat’ Komisiu na schodzu svojho gestorského
vyboru, aby prezentovala a vysvetlila systémové zalezitosti suvisiace s vykonavanim tohto

nariadenia.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spraciivani osobnych udajov institliciami, orgdnmi, iradmi a agenturami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(34) Do ... [tri roky od datumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia] a potom kazdych pét
rokov by Komisia mala zhodnotit’ fungovanie a uc¢innost’ tohto nariadenia a predlozit’
spravu Europskemu parlamentu a Rade. Uvedena sprava by mala obsahovat’ postdenie
toho, €i je toto nariadenie potrebné zmenit’. Ak sa v sprave navrhne zmena tohto

nariadenia, moze sa k nej pripojit’ legislativny navrh.

(35) Unia a ¢lenské $taty by pri vykonavani tohto nariadenia mali dodrziavat’ prisluiné
poziadavky na ukladanie restriktivnych opatreni z dovodov bezpecnosti a verejného
poriadku uvedené v dohodach WTO, predovsetkym vratane ¢lanku XIV pism. a) a ¢lanku
XIV bis Vseobecnej dohody o obchode so sluzbami! (GATS) . Vykonéavanie by malo byt’
tiez v stlade s pravom Unie a so zavizkami prijatymi v ramci inych dohdd o obchode
a investiciach, ktorych stranami st Unia alebo ¢lenské $taty, ako aj s dojednaniami

o obchode a investicidch, na ktorych sa Unia alebo ¢lenské Staty zacastiujl.

! U.v. ES L 336,23.12.1994, s. 191.
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(36) Ked’ priama zahrani¢na investicia predstavuje koncentraciu, ktoré patri do rozsahu
pOsobnosti nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004!, uplatiiovanim tohto nariadenia by nemalo
byt’ dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 139/2004. Toto nariadenie
a ¢lanok 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 by sa mali uplatiovat’ konzistentne. Pokial’
sa prislusné rozsahy posobnosti uvedenych dvoch nariadeni prekryvaju, dovody
na preverovanie ustanovené v ¢lanku 1 tohto nariadenia a koncepcia opravnenych zdujmov
v zmysle ¢lanku 21 ods. 4 treticho pododseku nariadenia (ES) ¢. 139/2004 by sa mali
vykladat’ koherentnym sposobom, bez toho, aby tym bolo dotknuté postudenie zlucitelInosti
vnutrostatnych opatreni zameranych na ochranu uvedenych zdujmov so v§eobecnymi

zasadami a inymi ustanoveniami prava Unie.

1 Nariadenie Rady (ES) €. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1).
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(37) Tymto nariadenim nie st dotknuté pravidla Unie pre obozretné posudzovanie nadobudnuti
kvalifikovanej Gcasti vo financnom sektore, ktoré su samostatnym postupom s vlastnym

cielom!.

(38) Toto nariadenie je v stilade s inymi postupmi oznamovania a preverovania ustanovenymi

v odvetvovom prave Unie, a tieto postupy nim nie st dotknuté,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1 Zavedené smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe
k ¢innosti uverovych institacii a prudencialnom dohl'ade nad uverovymi institiciami
a investiénymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic
2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338); smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykondvani poistenia
a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1); smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa
meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa ustanovuje ramec na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii
do Unie ¢lenskymi $tatmi z dovodov bezpeénosti a verejného poriadku a pre mechanizmus
spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou, pokial’ ide

o priame zahrani¢n¢ investicie, ktoré mozu mat’ vplyv na bezpecnost’ a verejny poriadok.
Nariadenim sa tiez ustanovuje moznost’ Komisie vydavat’ k takymto investiciam

stanoviska.

Tymto nariadenim nie je dotknutéd skuto¢nost, ze kazdy ¢lensky $tat ma vyluénu
zodpovednost’ za svoju narodnu bezpecnost’, ako sa ustanovuje v ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o
EU, ani pravo kazdého &lenského §tatu chranit’ svoje zakladné zaujmy bezpeénosti v stlade

s ¢lankom 346 ZFEU.

Ziadnym ustanovenim tohto nariadenia sa neobmedzuje pravo kazdého clenského $tatu

rozhodnut, ¢i konkrétnu priamu zahrani¢nu investiciu preveri podla tohto nariadenia.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,priama zahrani¢nd investicia“ je akakol'vek investicia zo strany zahrani¢ného investora,
ktora vedie k vytvoreniu alebo udrzaniu trvacnych a priamych vizieb medzi zahrani¢nym
investorom a podnikatel'om ¢i podnikom, pre ktorého je kapital uréeny, s cielom
vykonavat hospodarsku ¢innost’ v ¢lenskom State, vratane investicii, ktoré umoznuju

ucinnu Ucast’ na riadeni alebo kontrole spolo¢nosti, ktord vykonava hospodérsku ¢innost’;

2. ,zahrani¢ny investor® je fyzicka osoba z tretej krajiny alebo podnik z tretej krajiny, ktori

planuju uskutocnit” alebo uskutocnili priamu zahrani¢nl investiciu,

3. »preverovanie je postup, ktory umoziuje posudit’, presetrit’, povolit, podmienit’, zak4zat

alebo zrusit’ priame zahrani¢né investicie;

4. ,mechanizmus preverovania“ je vSeobecne pouzitelI'ny nastroj, ako napriklad zakon alebo
nariadenie, a sprievodné administrativne poziadavky, vykonavacie predpisy alebo
usmernenia, v ktorych sa ustanovuju podmienky a postupy na postdenie, presetrenie,
povolenie, podmienenie, zakazanie alebo zruSenie priamych zahrani¢nych investicii

z dévodov bezpecnosti alebo verejného poriadku;
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,preverovana priama zahrani¢na investicia® je priama zahrani¢nd investicia, ktora podlicha

formalnemu postdeniu alebo preSetreniu v ramci mechanizmu preverovania;

,rozhodnutie o prevereni* je opatrenie prijaté na zédklade uplatnenia mechanizmu

preverovania,

,»podnik z tretej krajiny* je podnik zaloZeny alebo inak zriadeny podla pravnych predpisov

tretej krajiny.

Clanok 3

Mechanizmy preverovania zavedené clenskymi Statmi

V sulade s tymto nariadenim mozu ¢lenské Staty uplatnovat’, menit’ alebo zavadzat
mechanizmy na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii na svojom tzemi

z dovodov bezpecnosti alebo verejného poriadku .

Pravidlé a postupy v suvislosti s mechanizmami preverovania vratane prislusSnych
casovych ramcov musia byt transparentné a nesmu diskriminovat’ medzi tretimi krajinami.
Clenské staty predovsetkym ustanovia okolnosti veduce k preverovaniu, dévody

na preverovanie a uplatnitelné podrobné procesné pravidla.

Clenské Staty uplatiiuji casové ramce podl'a svojich mechanizmov preverovania.
Mechanizmy preverovania umoziiuju ¢lenskym Statom zohl'adnit’ pripomienky inych

¢lenskych Statov podl'a ¢lankov 6 a 7 a stanoviskd Komisie podl'a ¢lankov 6, 7 a § .
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4. Déverné informacie vratane citlivych obchodnych informacii, ktoré boli spristupnené

¢lenskému $tatu vykonavajucemu preverovanie, podliehaju ochrane.

5. Zahrani¢ni investori a dotknuté podniky maji moznost’ podat’ opravné prostriedky proti

rozhodnutiam vnutrostatnych organov o prevereni.

6. Clenské staty, ktoré zaviedli mechanizmus preverovania, uplatiiuji, zmenia alebo prijmt
opatrenia nevyhnutné na identifikaciu obchadzania mechanizmov preverovania

a rozhodnuti o prevereni a na predchadzanie takémuto obchadzaniu.

7. Clenské $taty oznamia Komisii svoje existujuce mechanizmy preverovania do ... [30 dni
od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Clenské 3taty oznamia Komisii akykol'vek
novoprijaty mechanizmus preverovania alebo akukol'vek zmenu existujuceho mechanizmu
preverovania do 30 dni od nadobudnutia Gi¢innosti novoprijatého mechanizmu

preverovania alebo akejkol'vek zmeny existujiceho mechanizmu preverovania.

8. Najneskor do troch mesiacov od dorucenia oznameni podla odseku 7 Komisia zverejni
zoznam mechanizmov preverovania zavedenych ¢lenskymi statmi. Komisia udrzuje

uvedeny zoznam aktuélny.
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Clanok 4

Faktory, ktoré mozu clenské staty alebo Komisia zohladnit

1. Pri ur€ovani toho, ¢i priama zahrani¢na investicia méze mat’ vplyv na bezpec¢nost’ alebo
verejny poriadok, Clenské Staty a Komisia mézu zvazit’ jej pripadné t¢inky okrem iného

na:

a)  fyzicku a virtudlnu kriticka infrastrukturu vratane infrastruktary energetickej,
dopravnej, vodohospodarskej, infrastruktiry v oblasti zdravotnictva, komunikacii,
médii, spracuvania alebo uchovavania udajov, leteckej a kozmickej infrastruktury,
infraStruktiry v oblasti obrany, volebnej alebo finan¢nej infrastruktiry a citlivych

zariadeni, ako aj na pozemky a nehnutel'nosti nevyhnutné pre takuto infrastruktaru;

b)  kritické technolodgie a polozky s dvojakym pouzitim v zmysle ¢lanku 2 bodu 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 428/2009!, vratane umelej inteligencie, robotiky,
polovodicov, kybernetickej bezpecnosti, letectva a kozmu, obrany, uskladiiovania
energie, kvantovych a jadrovych technologii, ako aj nanotechnologii

a biotechnologii;

c)  dodavky kritickych vstupov vratane energie alebo surovin, ako aj na potravinova

bezpecnost’;

d)  pristup k citlivym informaciam vratane osobnych tidajov alebo na schopnost’ takéto

informacie kontrolovat’; alebo

e) slobodu a pluralitu médii.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. m4ja 2009, ktorym sa stanovuje rezim SpoloCenstva
na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouZitim
(U.v. EUL 134 29.5.2009, s. 1).
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2. Pri ur€ovani toho, ¢i priama zahrani¢nd investicia méze mat’ vplyv na bezpecnost” alebo

verejny poriadok, ¢lenské Staty a Komisia tiez mdzu zohl'adnit’ najma:

a)  Cije zahrani¢ny investor pod priamou alebo nepriamou kontrolou vlady vratane
Statnych orgénov alebo ozbrojenych sil tretej krajiny, a to aj prostrednictvom

vlastnickej Struktiry alebo vyznamného financovania;

b)  ¢i zahranicny investor uz bol zapojeny do ¢innosti ovplyviiujucich bezpecnost’ alebo

verejny poriadok v niektorom Clenskom State; alebo

c) Ciexistuje zavazné riziko, Ze zahrani¢ny investor je zapojeny do nelegalnej alebo

trestnej ¢innosti.

Clanok 5

Predkladanie vyrocnych sprav

1. Clenské taty kazdorocne do 31. marca predlozia Komisii vyro¢nt spravu
za predchadzajtci kalendéarny rok, ktora obsahuje suhrnné informacie o priamych
zahrani¢nych investiciach, ktoré sa uskuto¢nili na ich uzemi, vypracovani na zaklade
informadcii, ktoré maju k dispozicii, ako aj sthrnné informécie o ziadostiach od inych

¢lenskych $tatov podl'a €lanku 6 ods. 6 a ¢lanku 7 ods. 5.
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2. Clenské $taty, ktoré uplatiiuji mechanizmy preverovania, okrem informacii podl'a prvého
odseku poskytuju za kazdé vykazované obdobie aj sithrnné informacie o uplatiovani ich

mechanizmov preverovania.

3. Komisia predklada Europskemu parlamentu a Rade vyro¢nt spravu o vykonavani tohto

nariadenia. Uvedend sprava sa zverejniuje.

4. Europsky parlament moze Komisiu pozvat’ na schddzu svojho gestorského vyboru, aby

prezentovala a vysvetlila systémové zalezitosti suvisiace s vykondvanim tohto nariadenia.

Clanok 6
Mechanizmus spoluprdce vo vztahu k preverovanym

priamym zahranicnym investiciam

1. Clenské §taty oznamia Komisii a ostatnym &lenskym §tatom akukol'vek preverovanu
priamu zahrani¢nu investiciu na ich Gizemi, a to tak, Ze ¢o najskor poskytnll informacie
podl’a ¢lanku 9 ods. 2 tohto nariadenia . Toto ozndmenie méze obsahovat’ zoznam
¢lenskych statov, ktorych bezpecnost alebo verejny poriadok by mohli byt dotknuté. Ak je
to vhodné, preverujuci ¢lensky $tat v rdmci tohto ozndmenia vyvinie Usilie, aby uviedol, ¢i
preverovand priama zahrani¢na investicia moéze podl'a jeho nazoru spadat’ do rozsahu

pOsobnosti nariadenia (ES) ¢. 139/2004.
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Ak sa ¢lensky $tat domnieva, Ze priama zahrani¢nd investicia preverovana v inom
¢lenskom $tate, méze mat’ vplyv na jeho bezpecnost’ alebo verejny poriadok, alebo ma
informacie relevantné pre takéto preverovanie, moze poskytnut’ pripomienky ¢lenskému
$tatu vykonavajucemu preverovanie . Clensky §tat poskytujuci pripomienky ich zaroven

zaSle Komisii.
Komisia oznami ostatnym ¢lenskym Statom, Ze boli poskytnuté pripomienky.

Ak sa Komisia domnieva, Ze preverovana priama zahranicna investicia moze mat’ vplyv
na bezpecnost’ alebo verejny poriadok viac ako jedného ¢lenského Statu, alebo ma
relevantné informéacie tykajuce sa priamej zahrani¢nej investicie, méze vydat’ stanovisko
adresované ¢lenskému Statu vykonéavajicemu preverovanie . Komisia méze vydat
stanovisko bez ohl'adu na to, ¢i ostatné ¢lenské Staty poskytli pripomienky. Komisia moze
vydat’ stanovisko v nadvéznosti na pripomienky ostatnych ¢lenskych Statov. Komisia
takéto stanovisko vyda v odovodnenych pripadoch, ak sa najmenej jedna tretina clenskych
Statov domnieva, ze priama zahrani¢na investicia méze mat’ vplyv na ich bezpecnost’ alebo

verejny poriadok.
Komisia oznami ostatnym ¢lenskym Statom, Ze bolo vydané stanovisko.

Clensky §tat, ktory sa nalezite domnieva, Ze priama zahrani¢na investicia na jeho uzemi
moze mat’ vplyv na jeho bezpecnost’ alebo verejny poriadok, moze poziadat’ Komisiu

o vydanie stanoviska alebo ostatné Clenské §taty o poskytnutie pripomienok.
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Pripomienky podla odseku 2 a stanoviska podl'a odseku 3 musia byt nélezite odovodnené.

Ostatné ¢lenské staty a Komisia najneskor do 15 kalendarnych dni od doruc¢enia informacii
podla odseku 1 oznamia ¢lenskému §tatu vykonavajlicemu preverovanie svoj umysel
poskytnut’ pripomienky podl'a odseku 2 alebo stanovisko podl'a odseku 3. Toto ozndmenie

mdze obsahovat’ ziadost’ o dodatocné informécie k informaciam podl'a odseku 1.

Akakol'vek ziadost' o dodato¢né informdacie musi byt nalezite odovodnend, obmedzena na
informacie, ktoré st nevyhnutné na poskytnutie pripomienok podl'a odseku 2 alebo
vydanie stanoviska podl'a odseku 3, musi byt primerana ucelu Ziadosti a pre ¢lensky Stat
vykonavajiici preverovanie nesmie predstavovat’ zbytoénti administrativnu zat'az. Ziadosti

o informacie a odpovede poskytnuté ¢lenskymi Stdtmi sa zaroven zasli Komisii.

Pripomienky podl'a odseku 2 alebo stanovisk4 podl'a odseku 3 s adresované ¢lenskému
Statu vykondvajicemu preverovanie pri¢om mu musia byt’ zaslané v primeranej lehote, v
kazdom pripade najneskor do 35 kalendarnych dni od dorucenia informécii

podl'a odseku 1.

Bez ohl'adu na prvy pododsek, ak boli pozadované dodato¢né informacie podla odseku 6,
takéto pripomienky sa poskytnu alebo stanoviska sa vydaju najneskor do 20 kalendarnych

dni od dorucenia dodato¢nych informécii alebo ozndmeni podl'a ¢lanku 9 ods. 5.
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10.

Bez ohl'adu na odsek 6, Komisia moze vydat’ stanovisko v nadvdznosti na pripomienky
ostatnych Clenskych statov podl'a moznosti v lehotach podl'a tohto odseku, v kazdom

pripade najneskor do piatich kalendarnych dni po uplynuti uvedenych lehot.

Vo vynimo¢nom pripade, ked’ Clensky Stat vykonavajlci preverovanie dospeje k zaveru, ze
jeho bezpecnost alebo verejny poriadok vyzaduju podniknutie bezodkladnych krokov,
ozndmi ostatnym c¢lenskym Statom a Komisii imysel vydat’ rozhodnutie o prevereni pred
uplynutim lehoty podl’a odseku 7, a potrebu bezodkladnych krokov nalezite odovodni.
Ostatné Clenské Staty a Komisia vyvinu asilie urychlene poskytnut’ pripomienky alebo

vydat’ stanovisko.

Clensky $tat vykonavajuci preverovanie nalezitym spdsobom zohl’adni pripomienky
ostatnych ¢lenskych Statov podl'a odseku 2, a stanovisko Komisie podla odseku 3.

Koneéné rozhodnutie o prevereni prijme ¢lensky $tat vykonavajuci preverovanie.

Spolupraca podl'a tohto ¢lanku sa uskutoc¢nuje prostrednictvom kontaktnych miest

zriadenych v stlade s ¢lankom 11.
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Clanok 7
Mechanizmus spoluprace vo vztahu

k priamym zahranicnym investiciam, ktoré sa nepreveruju

1. Ak sa Clensky stat domnieva, ze priama zahrani¢nd investicia planovana alebo uskuto¢nena
v inom ¢lenskom State, ktord sa v tomto ¢lenskom $tate nepreveruje, moze mat’ vplyv
na jeho bezpecnost alebo verejny poriadok, alebo ma relevantné informécie tykajuce sa
tejto priamej zahranicnej investicie, moze tomuto inému clenskému Statu poskytnut’

pripomienky. Clensky $tat poskytujuci pripomienky ich zaroven zasle Komisii..
Komisia oznami ostatnym ¢lenskym Statom, ze boli poskytnuté pripomienky.

2. Ak sa Komisia domnieva, ze priama zahrani¢na investicia planovana alebo uskutocnena
v ¢lenskom State, ktora sa v tomto ¢lenskom State nepreveruje, moze mat’ vplyv
na bezpecnost’ alebo verejny poriadok viac ako jedného ¢lenského §tatu, alebo ma
relevantné informécie tykajuce sa tejto priamej zahrani¢nej investicie, moéze vydat
stanovisko adresované ¢lenskému $tatu, v ktorom sa priama zahrani¢na investicia planuje
alebo sa uskutocnila. Komisia mdze vydat’ stanovisko bez ohl'adu na to, ¢i ostatné ¢lenské
Staty poskytli pripomienky. Komisia moze vydat’ stanovisko v nadvédznosti na pripomienky
ostatnych €lenskych Statov. Komisia takéto stanovisko vyda v odovodnenych pripadoch, ak
sa najmenej jedna tretina ¢lenskych §taitov domnieva, Ze priama zahrani¢na investicia moze

mat’ vplyv na ich bezpecnost’ alebo verejny poriadok.

Komisia oznami ostatnym ¢lenskym Statom, ze bolo vydané stanovisko.
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3. Clensky $tat, ktory sa nalezite domnieva, Ze priama zahrani¢nd investicia na jeho izemi
mdze mat’ vplyv na jeho bezpecnost’ alebo verejny poriadok, méze poziadat' Komisiu

o vydanie stanoviska alebo ostatné Clenské staty o poskytnutie pripomienok.
4. Pripomienky podla odseku 1 a stanoviska podl'a odseku 2 musia byt’ nalezite odovodnené.

5. Ak sa ¢lensky stat alebo Komisia domnieva, ze priama zahrani¢nd investicia, ktord sa
nepreveruje, méze mat’ vplyv na bezpecnost’ alebo verejny poriadok, ako sa uvadza
v odseku 1 alebo 2, mdze od ¢lenského Statu, v ktorom sa priama zahrani¢na investicia

pléanuje alebo sa uskutocnila, pozadovat’ informacie podl'a ¢lanku 9.

Akakol'vek ziadost’ o informacie musi byt’ nalezite odévodnend, obmedzena na informaécie,
ktoré st nevyhnutné na poskytnutie pripomienok podl'a odseku 1 alebo vydanie stanoviska
podl'a odseku 2 , musi byt’ primerand ucelu ziadosti a pre ¢lensky §tat, v ktorom sa priama
zahrani¢nd investicia planuje alebo sa uskutocnila, nesmie predstavovat’ zbyto¢nli

administrativnu zat’az.

Ziadosti o informacie a odpovede poskytnuté ¢lenskymi $tatmi sa zaroven zaslu Komisii.
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6. Pripomienky podl'a odseku 1 alebo stanoviska podl'a odseku 2 st adresované ¢lenskému
Statu, v ktorom sa priama zahrani¢nad investicia planuje alebo sa uskutocnila, pricom mu
musia byt’ zaslané v primeranej lehote, v kazdom pripade najneskor do 35 kalendarnych
dni od dorucenia informacii podl'a odseku 5 alebo oznamenia podl'a ¢lanku 9 ods. 5. Ak
stanovisko Komisie nadvizuje na pripomienky od inych ¢lenskych $tatov, Komisia ma

na jeho vydanie d’al$ich 15 kalendarnych dni.

7. Clensky §tat, v ktorom sa priama zahrani¢na investicia planuje alebo sa uskutoc¢nila,

nalezite zohl'adni pripomienky inych ¢lenskych Statov a stanovisko Komisie.

Clenské §taty mozu poskytnit’ pripomienky podl'a odseku 1 a Komisia moze vydat
stanovisko podl'a odseku 2 najneskor do 15 mesiacov od uskuto¢nenia priamej zahrani¢nej

investicie.

9. Spolupraca podl'a tohto ¢lanku sa uskutocniuje prostrednictvom kontaktnych miest

zriadenych v stlade s ¢lankom 11.

10. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na priame zahrani¢né investicie uskuto¢nené pred ... [datum

nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].
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Clanok 8
Priame zahranicné investicie, ktoré mozu mat' vplyv na projekty

alebo programy v zdujme Unie

1. Ak sa Komisia domnieva, ze priama zahrani¢na investicia méze mat’ z dovodov
bezpecnosti alebo verejného poriadku vplyv na projekty alebo programy v zaujme Unie,
moze vydat’ stanovisko uréené ¢lenskému §tatu, v ktorom sa tato priama zahrani¢na

investicia planuje alebo sa uskutocnila.

2. Postupy ustanovené v ¢lankoch 6 a 7 sa uplatiuja mutatis mutandis s vyhradou tychto

zmien:

a)  vramci oznamenia podl'a ¢lanku 6 ods. 1 alebo pripomienok podla ¢lanku 6 ods. 2
a ¢lanku 7 ods. 1 moze ¢lensky $tat uviest’, ¢i sa domnieva, ze priama zahrani¢na

investicia moze mat’ vplyv na projekty a programy v zaujme Unie;
b) stanovisko Komisie sa zasle ostatnym ¢lenskym $tatom;

c) Clensky §tat, v ktorom sa priama zahrani¢nd investicia planuje alebo sa uskutocnila,
v ¢o najvicsej miere zohl'adni stanovisko Komisie, a ak sa stanoviskom Komisie

neriadi, poskytne jej vysvetlenie.
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3. Na tgely tohto ¢lanku zahfiaju projekty alebo programy v zaujme Unie tie projekty
a programy, na ktorych financovani sa v podstatnej vyske alebo vyznamnou mierou
podiela Unia alebo na ktoré sa vzt'ahuje pravo Unie tykajuce sa kritickej infrastruktiry,
kritickych technologii alebo kritickych vstupov, ktoré si nevyhnutné pre bezpecnost’
a verejny poriadok. Zoznam projektov alebo programov v zaujme Unie je ustanoveny

v prilohe .

4. Komisia prijme delegované akty v sulade s clankom 16 s cielom zmenit’ zoznam projektov

a programov v zaujme Unie.

Clanok 9

Poziadavky na informacie

1. Clenské §taty zabezpedia, aby informacie oznamené podl'a ¢lanku 6 ods. 1 alebo
informadcie, o ktoré Komisia a ostatné Clenské Staty poziadali podl'a ¢lanku 6 ods. 6

a ¢lanku 7 ods. 5, boli Komisii a ziadajucim ¢lenskym statom bezodkladne spristupnené.
2. Informacie podla odseku 1 zahfiaju :

a)  vlastnicku Struktiru zahrani¢ného investora a podniku, do ktorého sa priama
zahrani¢na investicia planuje alebo v ktorom sa uskutocnila, vratane informacii

o kone¢nom investorovi a kapitalovej ucasti ;
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b)  priblizni hodnotu priamej zahrani¢nej investicie;

c)  vyrobky, sluzby a obchodné transakcie zahrani¢ného investora a podniku, do ktorého
sa priama zahrani¢nd investicia planuje alebo v ktorom sa uskutocnila;

d) clenské staty, v ktorych zahrani¢ny investor a podnik, do ktorého sa priama
zahrani¢nd investicia planuje alebo v ktorom sa uskuto¢nila, vykonava relevantna
obchodnu ¢innost’;

e) financovanie investicie a jeho zdroj na zéklade najlepSich informacii, ktoré ma
Clensky stat k dispozicii ;

f)  datum, ku ktorému sa uskuto¢nenie priamej zahrani¢nej investicie planuje alebo ku
ktorému sa priama zahrani¢né investicia uskutocnila.

3. Clenské staty vyvijaju usilie, aby Ziadajucim ¢lenskym Stdtom a Komisii bezodkladne

poskytli akékol'vek dodatocné informécie k informaciam podl'a odsekov 1 a 2, ak maja

takéto informdcie k dispozicii.

Clensky $tat, v ktorom sa planuje alebo v ktorom sa uskutoénila priama zahrani¢na

investicia, moze poziadat’ zahrani¢ného investora alebo podnik, do ktorého sa priama

zahrani¢nad investicia planuje, alebo v ktorom sa uskutoc¢nila, o poskytnutie informacii

podla odseku 2. Zahrani¢ny investor alebo dotknuty podnik poskytne pozadované

informacie bezodkladne.
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Clensky $tat bezodkladne oznami Komisii a ostatnym dotknutym ¢lenskym $tatom, ak

za mimoriadnych okolnosti aj napriek najlepSiemu usiliu nie je schopny ziskat’ informacie
podla odseku 1. Uvedeny ¢lensky Stat v oznameni nalezite odovodni, preco takéto
informacie neposkytol, a opise najlepsie usilie, ktoré vyvinul s ciel'om ziskat’ pozadované

informdcie vratane ziadosti podla odseku 4.

Ak sa neposkytnu ziadne informacie, akdkol'vek pripomienka iného ¢lenského Statu alebo

stanovisko vydané Komisiou mézu vychadzat’ z informacii, ktoré maji k dispozicii.

Clanok 10

Daévernost odovzdanych informdcii

Informacie ziskané ako vysledok uplatiiovania tohto nariadenia sa pouzivaju len na ucely,

pre ktoré boli vyziadané.

Clenské staty a Komisia zabezpecia ochranu dovernych informacii ziskanych pri

uplatiiovani tohto nariadenia v sulade s pravom Unie a prisluSnym vnutroStatnym pravom.

Clenské §taty a Komisia zabezpegia, aby sa stupeti utajenia utajovanych skuto&nosti
poskytovanych alebo vymienanych podla tohto nariadenia neznizoval a aby sa takéto

utajované skuto¢nosti neodtajiiovali bez predchadzajuceho pisomného suhlasu povodcu.
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Clanok 11

Kontaktné miesta

1. Kazdy ¢lensky Stat a Komisia zriadia kontaktné miesto pre vykonavanie tohto nariadenia.
Clenské $taty a Komisia zapoja uvedené kontaktné miesta do vietkych zéleZitosti

suvisiacich s vykonavanim tohto nariadenia.

2. Komisia na podporu priamej spoluprace a vymeny informacii medzi kontaktnymi miestami

poskytne bezpecny a Sifrovany systém.

Cldanok 12
Expertna skupina pre preverovanie priamych zahranicnych investicii

do Europskej unie

Expertné skupina pre preverovanie priamych zahrani¢nych investicii do Europskej tinie poskytujiica
poradenstvo a odborné poznatky Komisii pokracuje v diskusii o zdlezitostiach tykajucich sa
preverovania priamych zahrani¢nych investicii, vymieiia si najlepsie postupy a ziskané skusenosti,
ako aj nazory na trendy a zélezitosti spolo¢ného zaujmu tykajuce sa priamych zahrani¢nych
investicii. Komisia tieZ zvaZzi moznost’ vyziadat si od uvedenej skupiny poradenstvo v oblasti

systémovych zalezitosti sivisiacich s vykondvanim tohto nariadenia.

Rokovania uvedenej skupiny su doverné.
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Clanok 13

Medzinarodna spoluprdca

Clenskeé staty a Komisia mozu spolupracovat’ s prislusSnymi organmi tretich krajin v zalezitostiach
tykajacich sa preverovania priamych zahrani¢nych investicii z dovodov bezpecnosti alebo

verejného poriadku.

Clanok 14

Spracuvanie osobnych udajov

1. Akékol'vek spracuvanie osobnych idajov podl’a tohto nariadenia sa vykonava v sulade
s nariadenim (EU) 2016/679 a nariadenim (EU) 2018/1725 a len v rozsahu, ktory je
nevyhnutny na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii ¢lenskymi $tatmi a

na zaistenie ucinnosti spoluprace podl'a tohto nariadenia.

2. Osobné udaje stuvisiace s vykonavanim tohto nariadenia sa uchovévaji len na Cas potrebny

na splnenie ucelu, na ktory boli ziskané.
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Clanok 15

Hodnotenie

1. Komisia do ... [tri roky od datumu uplatiiovania tohto nariadenia] a potom kazdych pat’
rokov zhodnoti fungovanie a u¢innost’ tohto nariadenia a predlozi spravu Eurdépskemu
parlamentu a Rade . Do tohto procesu sa zapoja ¢lenské Staty a podla potreby poskytnu

Komisii dodatocné informéacie potrebné na pripravu uvedenej spravy.
2. Ak sa v sprave odporucaju zmeny tohto nariadenia, méze sa k nej pripojit’ prislusny
legislativny névrh.
Clanok 16

Vykondvanie delegovanej pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok ustanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 4 sa Komisii udel'uje na dobu

neurciti od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenial.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 4 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 ods. 4 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky

parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato Iehota predizi

0 dva mesiace.
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Clanok 17

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od ... [18 mesiacov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

PE-CONS 72/1/18 REV 1 39

SK



PRILOHA
Zoznam projektov alebo programov v zaujme Unie podl'a &lanku 8 ods. 3
1. Eurdpske programy GNSS (Galileo a EGNOS):

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1285/2013 z 11. decembra 2013

o zriadeni a vyuzivani eurdpskych systémov satelitnej navigécie, ktorym sa rusi nariadenie
Rady (ES) ¢. 876/2002 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 (U.
v. EUL 347,20.12.2013, 5. 1).

2. Copernicus:

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 377/2014 z 3. aprila 2014, ktorym sa
zriad’uje program Copernicus a ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) &. 911/2010 (U. v. EUL
122,24.4.2014, s. 44).

3. Horizont 2020:

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013,
ktorym sa zriad'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu
(2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES, (U. v. EU L 347, 20.12.2013, .
104), vratane opatreni v jeho ramci, ktoré sa tykaja kI'aicovych podpornych technologii,

akymi su umel4 inteligencia, robotika, polovodice a kyberneticka bezpecnost'.
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4. Transeurdpska dopravna siet’ (TEN-T):

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1315/2013 z 11. decembra 2013
o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurdpskej dopravnej siete a o zruseni rozhodnutia

&.661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 1).
5. Transeuropska energeticka siet’ (TEN-E):

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 347/2013 zo 17. aprila 2013

o usmerneniach pre transeurépsku energeticka infrastruktaru, ktorym sa zrusuje
rozhodnutie &. 1364/2006/ES a menia a dopliiaj nariadenia (ES) ¢. 713/2009, (ES)
&. 714/2009 a (ES) &. 715/2009 (U. v. EU L 115, 25.4.2013, s. 39).

6. Transeuropska siet’ v oblasti telekomunikac¢nej infrastruktary:

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 283/2014 z 11. marca 2014
o usmerneniach pre transeurdpske siete v oblasti telekomunikacnej infrastruktiry, ktorym

sa zruSuje rozhodnutie &. 1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014, s. 14).
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7. Program rozvoja eurdpskeho obranného priemyslu:

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1092 z 18. jala 2018, ktorym sa
zriad’'uje Program rozvoja eurdpskeho obranného priemyslu zamerany na podporu

konkurencieschopnosti a inovaénej kapacity obranného priemyslu Unie (U. v. EU L 200,

7.8.2018, s. 30).
8. Stala Struktirovana spolupraca (PESCO):

rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/340 zo 6. marca 2018, ktorym sa stanovuje zoznam
projektov, ktoré sa majt rozvijat’ v ramci PESCO (U. v. EU L 65, 8.3.2018, s. 24).
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